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Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel d’utilisation avant
d’utiliser le Splashy. Ces instructions peuvent
étre téléchargées a partir de notre site Internet
www.fireflyfriends.com. Vous pouvez consulter
des vidéos, des schémas et télécharger des
documents contenant des informations
pratiques.
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Chapitre 1 : Usages prévus

Le Splashy est un siege de bain destiné
aux enfants en situation de handicap
qui permet un soutien de la téte et

du tronc lors du bain. Par mesure de
sécurité, et pour garantir la stabilité
et le bon maintien du Splashy, il est
important que celui-ci soit attaché

d la plateforme Floorsitter a chaque
utilisation.

Splashy est congu pour les enfants
dgés approximativement de 1 a 8 ans
avec un poids maximum de 30 kg.

Le Splashy se compose de 3 parties
principales : le dossier, le siege de
bain, et une plateforme Floorsitter.
Vous recevrez un pack de maintien
incluant un harnais 5 points et 4
cales-tronc que vous pouvez disposer
n’importe ou sur le siége ou un
soutien est nécessaire (appui-téte,
plot d’abduction...).

Le dossier, l'assise, et la plateforme
Floorsitter sont congus pour
s’assembler ensemble facilement en
toute sécurité - voir le chapitre 9 du

manuel pour de plus amples précisions.

Ne pas laisser un enfant
sans surveillance dans
le siege de bain Splashy.

A chaque instant, ily a un
risque de blessures ou de
noyade.

Nous recommandons qu’un adulte
effectue une inspection approfondie
du produit conformément au chapitre
6 du manuel d’utilisation afin d’utiliser

le Splashy en toute sécurité.Firefly
Friends Ltd. et James Leckey Design
Ltd. déclinent toute responsabilité si
le produit est utilisé en dehors des
usages prévus. En cas de doutes,
merci de contacter le service clients
de Firefly au Royaume Uni au 0800
318265 ou en Irlande au 1800
626020.

Les activités quotidiennes testées et
approuvées par Firefly Friends Ltd

et James Leckey Design Ltd sont
l'utilisation du Splashy :

1. Dans le bain ou la douche
2. Pour des jeux et activités aquatiques

Les conditions d’utilisation du
Splashy en dehors du contexte de
la salle de bain (comme la plage

ou le jardin) doivent étre évaluées
a I’avance. Soyez conscient que

le systéme de fixation qui relie le
siége a la plateforme floorsitter
(plateforme de maintien au sol)
peut étre obstrué par des petites
particules telles que de la terre, du
sable ou de ’herbe. Si le Splashy est
en contact avec un de ces éléments
qui pourraient affecter le bon
fonctionnement de ses fixations
(entre le siége et la plateforme
Floorsitter) assurez-vous de bien le
rincer aprés utilisation. Veuillez-vous
référer au chapitre 4 pour prendre
connaissance des consignes de
sécurité et du chapitre 5 pour des
conseils supplémentaires sur le
nettoyage et le soin.
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CHAPITRE 2 : Déclaration de conformiteé

James Leckey Design Ltd., en tant que fabricant responsable de la marque Firefly,
déclare que Splashy est conforme aux exigences de la directive relative aux
dispositifs médicaux 93/42/EEC. Le Splashy répond aux exigences de la norme CE

comme dispositif médical de classe 1.

CHAPITRE 3 : Conditions de la garantie

La garantie pour le Splashy s’applique
uniquement si le produit est utilisé
conformément aux spécifications et
aux usages prévus par le fabricant.

Le produit est garantie 1 an par le
fabricant du produit James Leckey
Design Ltd.

Les produits sont garantis 12 mois,
dans ce cadre vous pouvez nous

les retourner pour procéder & une
réparation ou & un échange. Nous vous
invitons & nous contacter pour que
nous puissions prendre les dispositions
nécessaires pour récupérer le produit
et procéder a son remplacement

ou sa réparation. A réception de la
marchandise le fabricant James Leckey
Design Ltd. retournera le produit sous
un délai de 14 jours au distributeur qui
vous le fera parvenir.

Dans tous les cas, il incombe aux
clients de s’assurer que le produit
est convenablement emballé, de
préférence dans son emballage
d’origine.
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CHAPITRE 4 : Consignes de sécurité

1. Toujours lire le manuel d’utilisation
dans son intégralité avant d’utiliser
le produit.

2. L’enfant ne doit jamais étre
laissé sans surveillance pendant
lutilisation du produit.

3. Sivous utilisez le Splashy a la plage
ne jamais laisser votre enfant sans
surveillance prés de la mer.

4, Vérifier avant son utilisation, que
tous les composants du Splashy
soient solidement assemblés
conformément aux instructions de
cette notice. Le Splashy doit toujours
étre fixé a la plateforme Floorsitter
(plateforme de maintien au sol) sur
une surface plane, stable et solide.
Ne jamais le placer sur une surface
inclinée.

5. Le poids maximum de l'utilisateur
est de 30 kg. Ne jamais dépasser ce
poids.

6. Le Splashy contient des piéces
qui peuvent présenter un risque
d’étouffement pour les jeunes
enfants. Vérifier que tous les
composants sont solidement fixés
avant son utilisation y compris les
sangles et les boutons a bascule.

7. Ne jamais modifier le Splashy ou
Uutiliser avec d’autres composants
que ceux homologués par Firefly.
Cela pourrait mettre en danger votre
enfant et invalider la garantie.

8. Quand vous utilisez le Splashy sur
de ’herbe, de la terre, du sable
ou sur une surface composée de
petits éléments assurez-vous de
toujours bien le nettoyer pour éviter
toute obstruction des fixations pour
reconnecter le siége et la plateforme
Floorsitter. Reportez-vous au
chapitre 9.2.6.

9. Aprés utilisation, sécher
soigneusement le Splashy avant
de le stocker avec précaution. Le
Splashy doit toujours étre tenu a
I’écart de toutes sources de chaleur
directe y compris les flammes,
les cigarettes et les radiateurs
électriques ou a gaz.

10. Nettoyer le Splashy régulierement
conformément au chapitre 5 du
manuel.

11. Effectuer des contrbles réguliers
et complets pour s’assurer du bon
fonctionnement de votre produit.
le Splashy ne doit pas étre utilisé si
des piéces sont défectueuses.

12. Si vous avez des doutes sur une
utilisation en toute sécurité du
Splashy ou si des piéces sont
défectueuses, cessez immeédiatement
de l'utiliser et contactez le
le service clients de Firefly au
Royaume Uni au 0800 318265 ou
en Irlande au 1800 626020.

13. Tous les articles promotionnels
fournis avec le Splashy ne doivent
pas étre utilisés sans surveillance.

Si vous ne respectez pas ces instructions, cela
peut mettre votre enfant et vous méme en danger.
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CHAPITRE 5 : Consignes de nettoyage et d’entretien

Comment entretenir votre Splashy

* Lors du nettoyage du Splashy, nous
vous recommandons d’utiliser
uniquement de 'eau chaude et un
détergent non abrasif. N'utilisez jamais
de solvants organiques ou de liquides
de nettoyage a sec.

* Ne pas laver a la machine ou nettoyer
a la vapeur les composants en
mousse du Splashy. Il y a un risque de
déformation de ces composants.

* Nous vous recommandons de ne pas
utiliser de lotions médicamenteuses
dans 'eau du bain cela pourrait
engendrer une détérioration des
matériaux qui composent le Splashy.

+ Nettoyer et essuyer les résidus et
saletés dans le fond de la baignoire
avant de fixer la plateforme Floorsitter
et assurer une bonne adhérence des
ventouses a la baignoire.

* Pour enlever les résidus de sable,
de terre ou d’herbe qui peuvent se
mettre dans les fixations entre le
siége et la plateforme, procéder a
de légers tapotements de la zone
pour faciliter 'enlévement de ces
particules. Rincer 'ensemble pour
chasser les particules des fixations.
Actionner le verouillage des boucles
pour chasser les saletés.

« Si votre siege de bain est en contact
avec de 'eau salée, rincez-le
abondamment a l’eau claire et froide.

Le Harnais 5 points

Le harnais 5 points du Splashy peut
s’enlever pour étre nettoyé séparément
avec de 'eau savonneuse.

Floorsitter plateforme de maintien
au sol

1. S’assurer que les ventouses situées
en dessous de la plateforme
Floorsitter soient nettoyées aprés
chaque utilisation pour conserver
une bonne adhérence a la baignoire.

2. Utiliser du savon et de ’eau pour le
nettoyer quotidiennement.

3. Ne pas utiliser de solvant pour
nettoyer la plateforme Floorsitter.

Dossier, assise et cales-tronc en
mousse du Splashy

1. Utiliser du savon et de 'eau pour le
nettoyer quotidiennement.

2. Les revétements en mousse EVA
peuvent étre enlevés et lavés
régulierement pour éviter une
accumulation de résidus et de
saletés.
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Les housses en mousse EVA du
Splashy peuvent étre enlevées et
lavées tous les mois.

1. Les housses en mousse EVA sont
fixées par 8 crochets : 2 crochets sur
le dossier et 6 crochets sur l'assise.

2. Détacher a la main les 8 crochets
(ne pas utiliser d’outils).

H H BN
3. Laver avec de I’eau savonneuse.

4. S’assurer que la housse soit Crochets de fixations
complétement séche avant de la
fixer & nouveau.

5. Assurez-vous que tous les crochets
soient verrouillés en remettant la
housse en place.

Si le Splashy est utilisé
dans un autre contexte

que la salle de bain (sur du
sable ou dans le jardin par
exemple), il est important

de le rincer apres chaque \
utilisation afin d’enlever

’ensemble des particules
qui pourraient affecter
les systémes de fixation.
Pour fixer le siége sur la
plateforme référez-vous
au chapitre 9.2.6.
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CHAPITRE 6:
Vérification et
entretien du produit

Nous vous recommandons d’effectuer
divers contréles du Splashy avant
utilisation pour s’assurer que le produit
est sar.

Il est recommandé de réaliser les
divers controles listés ci-dessous :

1. Assurez-vous, que le dossier du
Splashy et I'assise du siége sont
solidement assemblés, comme
detaillé au chapitre 9 de ce manuel.

2. Vérifier que le Splashy est stable
et solidement fixé a la plateforme
Floorsitter dans le bain avant d’y
placer 'enfant.

3. Assurez-vous que le harnais 5 points
et les cales-tronc sont solidement
fixés au Splashy & 'aide des boutons
fermoir.

4, \érifier que le harnais 5 points et
les cales-tronc ne présentent aucun
signe d’usure ou de déchirure.

5. Vérifier que les boucles et boutons
fermoir ne présentent pas de fissures
ou de dommages.

Si vous avez des doutes

sur lutilisation de votre
produit Firefly ou si des piéces
sont défectueuses, cessez

immeédiatement de d'utiliser

le produit et contacter le
service clients de Firefly le plus
rapidement.

Pour toutes demandes relatives

@ nos produits vous pouvez

consulter notre site internet :
www.fireflyfriends.com ou nous
senvoyer un mail a 'adresse suvante :
customer.enquiries@fireflyfriends.com.

CHAPITRE 7 :
Informations importantes

Veérifier que te Sptashy est correctement
installé dans le bain. Incliner le dossier
dans une position intermédiaire

pour assister votre enfant dans son
transfere ou installer votre enfant. Vous
pouvez vous référer au chapitre 9.5.

Une inclinaison compléte permet
d’installer 'enfant dans le bain. Cela
facilite les transferts dans le Splashy.

Nous vous conseillons d’effectuer
les réglages du harnais 5 points et
le placement des cales-tronc avant
de placer votre enfant dans le siege.
Mais vous pouvez les ajuster si
nécessaire une fois que votre enfant
est placé dans le Splashy. Surveiller
attentivement votre enfant si des
modifications sont apportées au
Splashy.

Lever et porter votre enfant a lintérieur
ou l'extérieur de bain pourrait vous
causer des problémes de dos. Il est
recommandé de demander conseil

a votre thérapeute pour porter et
transférer votre enfant en toute securité
dans le bain et a 'extérieur du bain.



CHAPITRE 8 : Reprise
des produits Firefly

Assurez-vous que le produit est
correctement nettoyé conformément
au chapitre 5 de ce manuel. Vérifier
qgu’une copie du manuel d’utilisation
est fournie avec le produit.

Si vous avez des doutes sur l'utilisation
en toute sécurité du produit ou si des
piéces sont endommagées, cessez
d'utiliser le produit et contacter le
service clients de Firefly au Royaume
Uni au 0800 318265 ou en Irlande au
1800 626020.
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CHAPITRE 9:
Instructions d’utilisation La canard Splashy

doit étre utilisé sous
la surveillance d’un

9.1 Composition du Splashy adulte.

Votre Splashy est composé
des parties suivantes :

1x Dossier
1x Assise

1x plateforme Floorsitter

4x Cales tronc

1x sangle plevienne & 4x sangles ST
de harnais e —)
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9.2 Assembler votre Splashy

* Nous vous recommandons fortement < Le Splashy DOIT étre assemblé

de réaliser un essai de votre Splashy AVANT de remplir d’eau la baignoire.
avant de l'utiliser dans le bain en Nous vous recommandons de remplir
habillant votre enfant de vétements le bain avec une eau tiede pour éviter
légers afin de placer correctement le d’endommager le Splashy.

harnais et les cales-tronc. ) . »
+ Voir le chapitre 9.5 pour positionner

« Assurez-vous que votre baignoire est correctement le bras d’inclinaison sur
propre, sans aucun résidu avant de le Splashy.
placer le Foorsitter dans la baignoire.

9.2.1 Placement de la
plateforme Floorsitter

La plateforme Floorsitter doit toujours
étre placée sur une surface dure, solide et o
plane. Lorsque vous placez la plateforme

Floorsitter sur la surface choisie, il est J J J
essentiel que les pieds en caoutchouc soient

en contact avec cette surface.

Les ventouses en caoutchouc situées sur

les pieds peuvent étre réglées pour faciliter
leurs positionnements sur le fond d’'une ]. .
baignoire légérement incurvée. Vous pouvez

les ajuster en tournant les pieds dans le
sens des aiguilles d’'une montre ou dans
le sens inverse des aiguilles d’'une montre
selon l'ajustement requis.

Les ventouses en caoutchouc sont ’ ‘;‘ ! {my [;‘ (H)
amovibles et peuvent étre placées dans N S e
la partie la plus étroite du Floorsitter pour = =
s’adapter a la largeur du fond de votre o0

baignoire. Vous devez vous asssurez que b D4

les ventouses sont positionnées de maniére ¢ ——eo (——

symétrique de chaque cbté du Floorsitter. )
Avec 4 ou 6 pieds il devrait &tre stable. Suite =)
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9.2.1 Placement dela
plateforme Floorsitter

Une fois que la plateforme
Floorsitter est en place assurez-
vous que le bras d’inclinaison est
réglé sur la position la plus haute.

9.2.2 Assembler 'assise
du Splashy

Avant d’assembler le Splashy au
Floorsitter, le dossier et le siege doivent
étre assemblés.

Tener le dossier du Splashy
verticalement avec les encoches vers le
haut. Utiliser 'autre main pour insérer
les encoches de l'assise dans celles du
dossier.

Retourner la base de l'assise dans la
direction opposée pour verrouiller le
systeme de fixation entre 'assise et le
dossier. Une fois fixé, placer le volet en
mousse de la charniére sous la mousse
du dossier.




09.2.3 Attacher et régler
le harnais et les
cales-tronc

Pour fixer les sangles du harnais
et les cales-tronc sur l'assise et le
dossier du Splashy introduiser le
bouton a bascule dans les trous
appropriés.

Sécuriser en tournant le bouton
a basule latéralement sous le
siége.

Splashy manuel d’utilisation p13

Connecter la sangle située au niveau
de 'épaule et la sangle latérale comme
sur le schéma ci-contre.

Pour vous assurer que les sangles
sont placées du bon cété du Splashy,
veuillez vous référer au schéma

la boucle doit étre placée comme
ci-contre.
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9.2.4 Installer le harnais
5 points

Insérer le bouton a bascule situé
au niveau de 'aine a la base de
l'assise du Splashy.

Insérer le bouton a bascule situé
au niveau de I’épaule gauche &
travers le trou a la hauteur qui
correspond a votre enfant.

Insérer le bouton & bascule
de la sangle latérale gauche
dans le trou situé sur le
coté du dossier.

e Répéter le méme
processus pour la
sangle d’épaule
droite et la sangle
latérale.

e Une fois que toutes

les sangles sont
solidement fixées
connecterles ala
boucle pour créer un
harnais 5 points.

e Les sangles du harnais
sont entierement ajustables
en déverouillant la pince
puis en reldchant ou en
tendant la sangle en
fonction de l'ajustement
souhaité.

Astuce - Quand vous étes
satisfait de votre réglage vous
pouvez enfiler la partie restante

de la sangle dans les passants
en mousse du harnais pour le
ranger.
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9.2.5 Installer le harnais
3 points

o Insérer le bouton a bascule
de la sangle latérale gauche
sur le coté du dossier.

e Répéter 'opération pour
le coté droit du dossier.

9 Une fois que toutes
les sangles sont
solidement fixées
connecterles ala
boucle pour créer un

harnais 3 points.

Ne pas passer d’un harnais 5 points & un harnais
3 points quand l'enfant est dans le bain.
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9.2.6 Montage du Splashy
sur la plateforme
Floorsitter

o Cest la partie inférieure de l'assise
du Splashy qui s’enclenche sur la
plateforme Floorsitter.

e Assurez-vous que l'assise
est alignée au centre de la
plateforme Floorsitter, puis
déplacer l'assise vers 'avant, de
sorte que l'encoche située sous
l'assise glisse dans le systeme
de verouillage de la plateforme
Floorsitter.

e Lorsque l'assise s’enclenche sur
la plateforme Floorsitter vous
entendrez un “clic” ce qui signifie
que le siége est bien verrouillé.

Si vous entendez le “clic”
sonore cela signifie que
lassise et le dossier sont
correctement assemblés.
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Avant de fixer le bras d’inclinaison
assurez-vous qu’il est ajusté au plus
haut.

Avec une main, tenez le Splashy
puis avec 'autre main presser le
bouton jaune puis l'insérer dans la
fente.

Une fois assemblé correctement,
vous devez entendre un “clic”
caractéristique.

Le schéma ci-contre montre
ce a quoi doit ressembler
le Splashy quand il est
entierement assemblé.

Vous pouvez maintenant
installer en toute sécurité
votre enfant dans le Splashy.
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9.3 Les cales-tronc

Une fois que votre enfant est sécurisé
dans le Splashy grdce au harnais, vous
pouvez ajouter des cales-tronc pour
fournir un soutien supplémentaire &
votre enfant.

Les cales-tronc peuvent étre utilisés
comme appui-téte (cf. schéma) mais
également comme plot d’abduction,
comme cales jambes ou encore pour
éviter a I'enfant de glisser sur le siege.

Si vous sentez que I'enfant a besoin
d’un soutien renforcé dans le Splashy
des cales-tronc supplémentaires
peuvent étre achetés le site Firefly,
dans la rubrique accessoire.




9.3.1 Ajustement des
cales-tronc pour un
soutien renforcé ¢
divers endroits

Les cales-tronc peuvent étre utilisés comme:

1. Appui-téte - placer les cales-tronc
sur le coté droit et gauche de la téte
de votre enfant.

2. Support de nuque - placer le
cale-tronc latéralement par rapport
a la nuque de votre enfant.

Splashy manuel d’utilisation p19

o

3. Plot d’abduction - Placer le cale-tronc
entre les jambes de votre enfant (pour
éviter les croisements de jambe).

4. Cale-jambes - Placer un cale-tronc
sur les cotés droit et gauche de votre
enfant (ce qui empéche votre enfant
d’étre penché d’un c6té du siége).

5. Cale-tronc antidérapant - placer
le cale-tronc a la base du siege
devant votre enfant (ce qui empéche
votre enfant de glisser vers 'avant.)
Certains enfants sont plus a l'aise si
le cale-tronc est placé au niveau de
la sangle située au niveau de l'aine.
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9.4 Ajuster
le harnais pour
le bain

Retirer la sangle au niveau de
I’épaule pour créer un harnais
4 points et ainsi laver votre
enfant.

Pour enlever la sangle

située au niveau de 'épaule
détacher le bouton a basucle
situé a l'arriere du dossier.
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Enlever la sangle latérale pour
créer un harnais 4 points et
ainsi laver la moitié du corps
de lenfant.

Pour enlever la sangle latérale
détacher le bouton a bascule
situé a larriere du dossier.
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9.5 Raccourcir les —J [
sangles des épaules ]
et latérales du Taille standard
harnais J[/H I
Dans certain cas il est nécessaire o
d’ajuster la taille des sangles d’épaules Sangle pliée et raccourcie

et latérales pour I'adapter a des
enfants plus petits.

o Quand vous recevrez le Splashy les

sangles ressembleront au schéma
ci-contre. Pour ajuster les sangles
veuillez suivre les instructions ci-
dessous.

e Enlever les sangles transparentes
de la sangle en mousse.

e Plier 'extrémité la plus étroite de
la sangle en mousse et assurez-
vous que les ouvertures s’alignent.

§

e Passez la sangle a travers la
premiére ouverture doublée en e

mousse. v U

9 Puis tirer complétement la sangle
pour la repasser dans la deuxiéme
ouverture puis tirer et resserrer la

sangle. | ﬂ@lﬁ

]
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9.5.1 Raccoucir la sangle
au niveau de l'aine

Dans certains cas il est nécessaire de
raccourcir la taille de la sangle située
au niveau de l'aine, pour I'adapter a un
enfant plus petit.

-EQ\\GH

‘}

Taille Standard “ ‘

Sangle pliée et raccourcie

o Pour diminuer la longueur de
la sangle située au niveau de
’aine comme sur le schéma,

il est nécessaire de réaliser le
réglage ci-contre en suivant les
instructions ci-dessous.

e Enlever les sangles transparentes
de la sangle en mousse.

9 Plier la sangle en mousse vers
U'arriére pour créer une sangle
plus courte, puis passer la sangle
transparente avec le bouton a \
bascule dans le passant situé a la
base de l'assise. —_—
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9.6 Positions d’inclinaisons
recommandées

Inclinaison verticale - Si votre enfant
tolére la position assise et posséde un
bon contréle du trong, il est possible
d’utiliser une inclinaison verticale.

Inclinaison intermédiaire - Nous
recommandons de placer le Splashy
dans une position intermédiaire
d’inclinaison si ’enfant a besoin d’étre
relevé dans son bain.

Inclinaison maximum du siége - Nous
recommandons que le Splashy soit placé
dans la position d’inclinaison maximum
pour faciliter le transfert de votre enfant
dans le siége du bain.
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9.6.1 Utiliser la fonction
d’inclinaison

Une fois que votre enfant est
complétement sécurisé et installé
la fonction d’inclinaison peut étre
utilisée.

Soyez prudent lorsque vous utilisez
l'angle d’inclinaison. Il est important
de réaliser en douceur le mouvement
d’inclinaison pour ne pas stresser
U'enfant.

Pour positionner le Splashy dans une
position verticale, placer une main
sur la poignée du Splahy @) située sur e
la partie supérieure du dossier pour el —————
prendre appui et 'autre main sur le (

clip jaune pour incliner le bras de levier

d’inclinaison du Floorsitter. €

Déverrouiller le clip @) et positionner
le siége de bain a la verticale dans
une position qui convient a votre
enfant. Fixer ensuite le clip sur le
Floorsitter. Vous entendrez un “clic”,
cela signifie que celui-ci est verrouillé.
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9.7 Démontage et
desinstallation du
Splashy apres son
utilisation dans le
bain

Enlever I'enfant du Splashy et vider la
baignoire.

Se reporter au chapitre 7
pour obtenir des conseils

pour une utilisation en toute
sécurité.

Pour enlever le Splashy du Floorsitter,
appuyer sur le bouton jaune du bras /7
d’inclinaison et basculer le dossier /£
vers l'avant.

Pour enlever la base du siége du
Floorsitter, tirer sur la languette verte @
et faire glisser vers l'arriére le siege,

puis le soulever.
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Pour retirer la plateforme Floorsitter
du bain, soulever légerement la
plateforme pour décoller les ventouses.

Si les ventouses ne se décollent pas au
premier essai, refaire 'opération sans

trop forcer. ﬂ N
=
"'/ l - L L
Placer votre main sous les ventouses T T T
pour les décoller (ne pas utiliser
d’outils).

Placer le Splashy a la verticale de ce
coté (cf. schéma) et détacher la base
du siége du dossier en le pliant sur
lui-méme, afin de 'enlever de la
charniére.
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9.8 Sécher le Splashy

Toujours veiller a essuyer le Splashy
avant de le laisser sécher et de le
ranger.

Essuyer la plateforme Floorsitter
et la sécher. (Pour de plus amples
informations se référer au chapitre 5).

Pour le faire sécher, il est plus facile
d’ignorer la derniere étape ( voir le
chapitre 9.6) et donc de conserver
la base du siege, le dossier et la
plateforme Floorsitter en une seule
piéce, comme dans 'exemple.

Appuyer sur le
bouton jaune du bras
d’inclinaison, et tirer le

dossier vers 'avant du
siége.

Plier le bras de levier
d’inclinaison vers
’'avant comme
indiqué par la
fleche sur le schéma
ci-contre.

Incliner le dossier sur le
Floorsitter en suivant le
schéma ci-dessus.

Utiliser les
sangles velcro
pour maintenir
la plateforme
Floorsitter a plat
contre le siége
Splashy.




10 : Guide des tailles
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Informations techniques du siége de bain Splashy

Hauteur du dossier 61 cm
Largeur du dossier 38,5cm
Profondeur d’assise 30cm
Largeur d’assise 35cm
Largeur de la plateforme 42 cm
Hauteur de la plateforme 63 cm
Poids maximum 30kg
Tranche d’dge 1a8ans




p30 Splashy manuel d'utilisationr—~—"~—"~~—"~—"~—"——

Notes




Splashy manuel d’utilisation p31

Notes
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